Temporizador inteligente mediante
Wi-Fi programable Intermatic Connect
de 365 dias

XNTERMATI(T

CITER CRIOL el EHOLE Modelos ETW2CP, ETW3CP

CONFIGURACION INICIAL: CREACION DE
UNA CUENTA DE INTERMATIC CONNECT

Siga estas instrucciones para descargar, abrir y registrar la aplicacion Intermatic

Connect.

1. Descargue la aplicacion Intermatic Connect de Apple Store 0 Google Play Store.
4:56 1 ol T @

&intermaticconnect © Ccancel

Intermatic Connect —
i Control Your Home

|

Connect

o = @

Intermatic
Connect

Email

Password Q

o S
Login
Forgot Password? N
Skip ;r Now

e
Il\ Create Account I

3. Introduzca su correo electronico y contrasefia, seleccione aceptar las
condiciones y, a continuacion, seleccione “Continuar”.
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Connect
Connect
Email
e Password o
user@Yourcom$ny,com
Password Confirm Password (]
Yourpassword% ©
Password Requirements
« Minimum of 8 characters
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- Atleast 1 numeric character
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4. Consulte su correo electronico para obtener el codigo de acceso de 6 digitos e
introduizcalo en la aplicacion cuando se le solicite.

510 ol T @

< Create Account

Intermatic
Connect

We sent you a 6 digit access
code to your d-mail address.
Please el it here.

Resend Code

Create Account

COMO ANADIR UN DISPOSITIVO

Siga estas instrucciones para instalar el temporizador.

1. En la pantalla de inicio, seleccione “+” en la parte superior derecha de la
pantalla de inicio y, a continuacion, seleccione “Temporizador de Propésito
General” en la pantalla/pagina de Configuracion del Dispositivo.

3:21 T -
Device Setup Cancel

connectuser@intermatic.co... Log Out

Not seeing your timer?

2. Se mostrara el nombre del temporizador, el tipo de temporizador y el tipo de
conexion. Dentro del alcance Bluetooth del temporizador, verifique la
comunicacion pulsando el boton “Parpadeo” en la aplicacion y la luz de Modo
parpadeara brevemente en amarillo (normalmente alrededor de 6-9 metros
[20-30 f1]).

connectuser@intermatic.co... Log Out

NEW TIMER

General Purpose Timer
Locay +

( Wink
|\ 7/|

Not seeing your timer?
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Temporizador inteligente mediante Wi-Fi programable Intermatic Connect de 365 dias

3. A continuacion, pulse “NUEVO TEMPORIZADOR”.

R 87/

Cancel

NEW TIMER
General Purpose Timer
(Local)

B
( Wink )
N\

Not seeing your Ascend timer?

Please place the device in Pairing Mode
by pressing and holding the MODE
button until the Network LED blinks

® ( Cancel )

NOTA: Una vez que reciba la notificacion, pulse el boton “MODO” de la unidad
hasta que la luz de Red parpadee en verde, entrara en el modo de emparejamien-
to. Este mensaje de emparejamiento es un proceso de emparejamiento Unico
entre el dispositivo y la cuenta Connect.

4, Asigne un nombre al dispositivo y seleccione “Siguiente”.
(Nota: Se aceptan letras, niimeros y espacios)

5:00 ol T . 5:02 o T -

{ Home  Device Setup { Home  Device Setup

Enter a name‘or this device Enter a name for this device

Name
| Name I Dock Area

TGS DG & vaTa name.

Example: 'Garage' or 'Porch Lights' Example: ‘Garaggor 'Porch Lights'

3 i
C Next )

5. Configure las salidas (G1,62,C3).
Seleccione Si para combinar los circuitos 1'y 2 en un circuito doble polo, doble tiro
(DPDT). En un circuito de tres, el circuito 3 siempre serd independiente.
Seleccione No para una a tres Salidas 120 V CA.

5:04 al

< Back Device Setup

Configure Outputs

Would you like to combine Circuits 1
and 2 to handle 24$VAC applications?

|’\ Yes )( No J

6. Elija Normal o Anulacion ampliada para cada Salida disponible.

Normal:

Apagado a Encendido: se enciende durante 120 minutos antes de apagarse.
Encendido a Apagado: permanece apagado independientemente de la programa-
cion hasta que se vuelve a encender. (O hasta el siguiente evento programado).

Ampliado:

Apagado a Encendido: el tiempo predeterminado es 120 minutos antes de
encenderse. Una vez que vence el valor de tiempo de anulacion, el sistema verifica
y vuelve al estado programado.

Encendido a Apagado: el tiempo predeterminado es 120 minutos antes de
apagarse, 0 bien una vez que el valor de tiempo de anulacion expira, luego
comprueba y vuelve al estado programado.

Vea/seleccione qué circuitos estan habilitados y pulse “Siguiente”.

NOTA: Cada circuito puede renombrarse en consecuencia, pero este paso no es
necesario.

5:08 o T -

< Back Device Setup

Configure Outputs
Circuit 1 Enabled @)
e
5:07 Wi T - Circuit 1
< Back Device Setup
Override Normal
Configure Outputs
Cicuit1 82 Enabled @) Ciicuitz Enabled @)
Name
i e
Circuit 1 ClrauiZ
Override Normal Opitts Normal
Circuit 3 Enabled @) Ciiclits Enabled @)
Name WG
Circuit 3 Circuit 3
Override Normal Override Normal

Aplicacion 240 V Aplicacion 120 V

7. Configure las Salidas.
Seleccione el tipo de Anulacion: Interruptor, Fotocontrol o Sensor de Presencia. A
continuacion, seleccione las salidas a controlar para cada Anulacion. Cuando todas
las Anulaciones estén configuradas, pulse “Siguiente”.

5:13

{ Back Device Setup

Ly it

5:10 o T -

< Back Device Setup Outputs el
Override 1 Enabled
«©) Override 2 Enabled ()
Type Switch
Type Photo Control
Outputs €
Outputs ©3
Override 2 Enabled 0
pe Phote Contral Override 3 Enabled ()
Type Presence Se...
Outputs €2
Outputs €3
Override 3 Enabled C
Type esence Sensd -Done
c2
Photo Control C3
Switch Cl1,c2
Presence Sensor c1,c3

8. Pulse “Conectarse a la Red” o “Finalizar la Configuracion Ahora” si no esta
preparado para conectar el dispositivo.
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Como conectar a Wi-Fi y a la nube

1. Conecte a la red Wi-Fi deseada.

518 w T .

< Back Device Setup c

Select a Network to Connect With

NETGEAR41

DIRECT-PSWLSPGRO4TSMSWD - -
HOME-6A82 & Back Device Setup

JessiWifi

NETGEAR16 N Enter Password for HOME-6A82
Jarvis Réssiesd ®

Lampkins
I'll enter my wifi settings in manually -

2. Una vez que reciba la notificacion de que la conexion a la nube se ha
completado, seleccione “Ver Programacion”.

Device Setup

Device Setup

Cloud Setup Complete
Connecting your timer to the cloud.
This could take a few minutes. Prefer npt to say
Please keep this screen visible.
= ~
L]
L View Schedule /I

3

< Home Schedule

12246810122 468105
" [ e

< Home Schedule +

Timer is not connected to a network.
Tap here to add to network.

PROGRAMACION

Temporizador Wi-Fi inteligente a través de Connect App (Eventos
Compatibles)

Los usuarios pueden programar hasta 256 eventos y 64 eventos festivos, eligiendo
entre fechas especificas o relativas, horarios especificos o astrondmicos (precision de
tiempo de +15 minutos anuales), y seleccionar entre control de ENCENDIDO/
APAGADO o habilitacion/deshabilitacion de sensor.

2:57 w TE 3:59 IR 63
< Backup Schedule H < Schedule SelectAll

Event 1

September 2023 < > ©) ON Each Weekday of Year at Dawn
Active for circuits: C1C2

sun  Mon Tue Wed Thu Fri  Sat
Event 2

1 2 O OFF Each Weekday of Year at 7:00 PM
Active for circuits: C2
3 4 5 6 7 8 9 Event 3

O ONEach Weekend of Year at Dusk
Active for circuits: C3

Event 4
O OFF Each Weekend of Year at Dawn
Active for circuits: C3

Event 5
O ON Each Weekday of Year at 10:57 PM
Active for circuits: C3

22
Fri

(Nota: Utilice el men de tres puntos para alternar entre las vistas semanal, mensual
y por eventos).

Funciones de Programacion Basica
Accion de Acontecimiento: Encendido o Apagado

Dias de la semana: 7 Dias de la semana estan seleccionados por defecto.
Deseleccione los dias que desea excluir del evento.

Hora: Seleccione Hora del Dia O Amanecer y Puesta de Sol con una opcion de
desfase de + o0 - 120 Minutos, 0 una combinacion de Hora y “Amanecer o Puesta del
Sol” después de 120 Minutos, y antes del periodo.

Seleccionar Salidas: Seleccione las cargas del circuito que desea programar para
Encender o Apagar.

Create Event

Event Action
On Off
Days of the week
Time
Select Time 12:00 AM
Select Outputs
C1: Circuit 1 (@]
C2: Circuit 2 ()
C3: Circuit 3 Q

( Cancel )( Save )

Programacion Bésica
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Funciones de Programacion Avanzada
Programaciones de ENCENDIDO/APAGADQ: Esto permite programar el estado
de salida de los relés para cada Circuito. Los eventos de ENCENDIDO se asociaran a
los contactos Normalmente Abiertos (NO), mientras que los eventos de APAGADO se
asociaran a los contactos Normalmente Cerrados (NC).
A. Basica: Esto permite la programacion tipica de 24 horas, 7 dias o 7 dias
astronomicos.
B. Avanzada: Permite programar Fechas Relativas y Especificas.

i. Relativa: Seleccione las incidencias en las que actuaran estos eventos:

COPIA DE SEGURIDAD

Opciones disponibles:
1-366 Lunes - Domingo Enero - Diciembre
Cada Semana Ao
Uttimo Dia de semana Mes
Fin de semana
Dia

Ejemplos: 4’ jueves de noviembre, dltimo domingo del mes, 1% dia del ario.
ii. Especifica: Seleccione la fecha y el mes en que se celebraran estos actos:
Opciones disponibles:

1-31 Enero - Diciembre

Ejemplo: 25 de diciembre, 1 de enero, 31 de mayo

iii. Programacion de Dias Festivos: Si necesita que os eventos tengan
lugar fuera del horario normal, puede hacerlo utilizando la Programacion de
Dias Festivos. Estos eventos se pueden programar utilizando las mismas
opciones relativas y especificas que estan disponibles en la seccion B.
Avanzada.

C. Guardar Programaciones: Puede crear tantas programaciones como quiera en
su aplicacion, pero es importante recordar que el control mismo esta limitado a 256
eventos de ENCENDIDO o APAGADO con 64 excepciones de dias festivos.

Funciones Adicionales
Tipos de Evento: ENCENDIDO/APAGADO o Activar/Desactivar sensor para entradas
remotas.
Festivo: Cuando un Evento Festivo esta activo, se ignoran todos los Eventos No
Festivos.
Fecha
A. Especifica: Permite fechas especificas de Inicio y Fin.
B. Relativa: Opciones para instancias de Ultima, Cada y 1 a 366.
i. Periodo: Opciones de Dia, Fin de Semana, Dia de la Semana o Cada Dia de la
Semana.
ii. De: Opciones de Afo, Mes o Mes Especifico.

Create Event

< Schedule Create Event

Event Type

Event Type Sensor Enable/Disable
On/Off

Holiday

Holiday O Eventis a holiday
Event Action
Sensor Disabled

Event Action

of Date

Date

Instance Each

Period Weekday
Instance Each

of Year
Period Day

Time

Programacion Avanzada

La funcién de Copia de Seguridad se utiliza para guardar la programacion actual,
recuperar o eliminar otras programaciones guardadas.

En la pagina Programacion, después de crear una programacion, seleccione “Gopia
de Seguridad” y “Guardar Programacion” y asignele un nombre y pulse
“Guardar”.

12:09

< Home Backup
CREATE A BACKUP
Save Schedule S o o
a cl your timer as a backup.
or
Apply a saved schedule P——
M-F Default
My Saved Schedules
M-F Default > I SAVE : I

Como aplicar una vista y programacion guardada

En la pagina Programacion, seleccione “Copia de Seguridad”, seleccione la
programacion deseada para ver, aplicar o eliminar programaciones.

Seleccione “0OK” y se cargara la pagina de Programacion actual.

12:15 all T €D
< Backup
12:09 Y] APPLY BACKUP
< Home Backup View, apply, or remove your
backup gchedule
Save Schedule VIEW
or
Apply a saved schedule

oy APPLY

My Saved Schedules
M-F Default > REMOVE
Parking Lot Lighting > CANCEL

12:16

Backup

Warning
This action will overwrite
the existing schedule, are
you sure you want to
continue?

Cancel
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Guia de programacion: Modelos ETW2CP, ETW3CP

Como Borrar Programaciones

Para eliminar una programacion guardada, seleccione una Programacion en Inicio v,

a continuacion, seleccione “Borrar” y “Confirmar”.

My Saved Schedules

SeLECT

O

D‘ Parking Lo... General Pur... >

M-F De... General Purpose... »

‘ Saturday Ov... General Pu.. >

Are you sure you want to
delete 1 schedulep

My Saved Schedules

seLECT

O

|:”Parking Lo... General Pur... > l

M-F De... General Purpose... >

[/ saturdav Ov... GeneralPu.. >

Como Compartir una Programacion
Envie una programacion por SMS o correo electronico.
Desde las Programaciones de la Pantalla de Inicio.

Seleccione el “lcono Compartir” en la parte superior derecha y se creard un enlace.
A continuacion, seleccione el método de entrega en su dispositivo movil.

Today 5:40 PM

N —— Intermatic Connect
AL Schedules ®
[]|M-F De... GeneralPurpose... > d1061dd29lttep.cloudfr

ont.net

D‘Parking Lo... General Pur... >

D‘ Saturday Ov... General Pu.. >

CONFIGURACION

12:01

{ Home Settings Save

Receiving Dock

Time/Date/Location >
GEEE;ueI Override QO Infin...
: 2H OM

® Service Timer @ |Infinite
® Outputs >
® Inputs >
®© Wi-Fi Settings >
Wi-Fi Mode

® Device Info >

Hora/Fecha/Lugar

Esta informacion se rellena una vez conectado a Wi-Fiy a la nube.

Time/Date

Date 5 11/9/2022
Time: 4:30 PM
Latitude 41.98
Longitude -88.72

Tiempo de Anulacion de Entrada
Seleccione “Infinito” si la Anulacion es la principal (la Salida permanecerd anulada).

Seleccione “Tiempo de Anulacion” para que expire y vuelva al estado programado.
Elija entre 1 minuto y hasta 23 horas y 59 minutos.

o Input Override O Infini...

Time 03:30

Temporizador de servicio

Seleccione Infinito o limitar el modo servicio para que caduque y vuelva al estado
programado. Elija entre 1 minuto y 23 horas y 59 minutos.

O Infinite
® Service Timer
00:00
Salidas y entradas
Al seleccionarlos, se abriré la pagina para ajustar las entradas o salidas.
® Outputs >
@ Inputs >

Configuracion del sistema

Seleccione un valor para el Parpadeo de Advertencia de cada circuito (0-255
minutos).

Esto apagara momentaneamente el circuito cuando se alcance el valor ajustado.

Seleccione “Actualizacion Automatica de Firmware”. Deseleccionar para
actualizacion manual.

® System Settings >

457

£ Settings System Settings

Blink Warn (0-255 minutes)

Circuit 1 o
Cireuit 2 0
Circuit 3 0

Firmware Auto Update
Current Version: 01.02.018

Configuracion de Wi-Fi

Para restablecer la configuracion Wi-Fi, realice un restablecimiento Wi-Fi manteniendo
pulsados todos los botones de Encendido/Apagado del circuito de la unidad
simultdneamente durante 3 segundos hasta que los LED del circuito parpadeen una
VEZ en secuencia.

12:36

< Settings Wi-Fi Settings

® Wi-Fi Settings >
Wi-Fi Mode
Changes are only allowed after

performing a Wi-Fi RESET at the
Timer.
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Temporizador inteligente mediante Wi-Fi programable Intermatic Connect de 365 dias

Boton de Reinicio Gompleto de la Unidad

Mantenga pulsado el botén de reinicio hasta que el LED de modo parpadee en rojo y
comience el reinicio.

El boton Reinicio esta situado en la unidad debajo del boton Modo. Esto restablecera la
unidad a su configuracion de fabrica.

Comunicaciones

Los dispositivos de la Plataforma Wi-Fi ETW utilizan una interfaz de comunicacion
Bluetooth® Low Energy (BLE) y una interfaz Wi-Fi. Cuando un dispositivo de la
Plataforma Wi-Fi se enciende por primera vez, la interfaz BLE presentara su
identificacion tnica y el tipo de dispositivo. La aplicacion movil podra escanear y
conectarse (de igual a igual) a la interfaz BLE cuando esté dentro del alcance de dicho
dispositivo. El usuario tendra que interactuar con el dispositivo para completar un
sencillo proceso de emparejamiento para completar una conexion exitosa de un
dispositivo descubierto. Una vez conectado al dispositivo, el usuario puede configurar
la fecha/hora, el horario de verano, la ubicacion, la conexion Wi-Fi, la programacion, el
nombre del dispositivo y los nombres de los canales. Una vez conectado a Internet y
conectado a su cuenta de Intermatic Connect, el usuario puede afiadir el dispositivo a
la nube para acceder a él de forma remota.

CONFIGUBACION DEL DISPOSITIVO CON LA
APLICACION INTERMATIC CONNECT

Ejemplo de Programacion

El diagrama de la Figura 1 (véase mas abajo) explica como la Plataforma Wi-Fi
abordarfa la siguiente historia de usuario:

A menudo se necesita un fotocontrol estandar o un sensor de ocupacion para anular
el control programado. Esto podria funcionar de dos maneras diferentes, la primera
anularia los eventos programados, la segunda solo permitiria que la anulacion
funcionara fuera de las operaciones programadas.

A modo de ejemplo: Un negocio esté abierto de 8:00 a. m. a 1:00 a. m., esto
controla la iluminacion exterior de la entrada. El usuario final quiere que las luces se
ENCIENDAN al anochecer y se APAGUEN a la 1:00 a. m. El usuario final también
quiere que se utilice un fotocontrol para permitir que las luces se ENCIENDAN si
oscurece antes del anochecer (formenta u otra anomalia), pero atn asi quiere que las
luces permanezcan apagadas desde la 1:00 a. m. hasta al menos las 8:00 a. m.

Ajustes de Fabrica

e Cuando se enciende por primera vez un dispositivo recién salido de la caja, este
pasa por defecto al Modo de Funcionamiento Manual y todas las salidas estan en
estado Apagado.

e No existira ningtin horario en el dispositivo, por lo que el dispositivo no permitira
que el usuario lo coloque en Modo Automatico (Botones del Dispositivo, Aplicacion
Mévil o Control por Voz).

e [ LED de Red estara Apagado, lo que indica que el dispositivo no esta
configurado para una red y que la aplicacion mévil no esta conectada.

e Configuracion por defecto del canal de salida:
o Temporizador de uso general ETW2CP:
= Canal 1: SPDT
= Canal 2: SPDT
o Temporizador de uso general ETW3CP:
= Canal 1: SPDT
= Canal 2: SPDT
= Canal 3: SPDT
e (Configuracion de entrada por defecto:
o Temporizador de uso general ETW2CP:
= Entrada 1: Interruptor, anulacion de 120 minutos
= Entrada 2: Interruptor, anulacion de 120 minutos

o Temporizador de uso general ETW3CP:
= Entrada 1: Interruptor, anulacion de 120 minutos
= Entrada 2: Interruptor, anulacion de 120 minutos
= Entrada 3: Interruptor, anulacion de 120 minutos

e El usuario podré pulsar los botones de mando y de anulacion de canal para activar
0 desactivar los circuitos.

e El usuario no podra poner el dispositivo en modo Automatico.
e | usuario puede poner el dispositivo en modo Servicio.

Evento Evento Evento Evento
Accioén: Encendido Accion: Apagado Accion: Accion: Apagado
Encendido Fecha: Fecha: Encendido Fecha:
Hora: ANOCHECER Hora: 1:00 Fecha: Hora: 1:00
Hora:
ANOCHECER
Apagado
8:00 ANOCHECER 1:00 8:00 ANOCHECER 1:00
Activado
Desactivado /
8:00 1:00 8:00 1:00
Evento Evento Evento Evento
Accibn: Sensor Accién: Sensor Accién: Sensor Accién: Sensor
Activar Desactivar Activar Desactivar
Fecha: Fecha: Fecha: Fecha:
Hora: 8:00 Hora: 1:00 Hora: 8:00 Hora: 1:00
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Modos

Cambio de modo con el botdn Modo: Cuando el usuario pulsa el botén de Modo, el
LED asociado al siguiente Modo (ver mas abajo) comenzara a parpadear. Este LED
de Modo continuara parpadeando durante 3 segundos y, si no se vuelve a pulsar
ningtin botén de Modo, el dispositivo cambiara de Modo y el LED asociado al Modo
seleccionado dejara de parpadear y pasara a estar encendido fijo. Si el usuario pulsa
el boton de Modo antes de que transcurran los 3 segundos, el LED asociado al

siguiente Modo comenzara a parpadear y el temporizador de 3 segundos se reiniciara.

Si el usuario pulsa el botén de modo suficientes veces para volver al modo en el que
se encuentra actualmente el dispositivo, el LED permanecera encendido para que el
usuario sepa que ya se encuentra en el modo actual.

Por ejemplo:
Estado inicial: Modo = Manual y existe una programacion

¢ 1¢" hoton: si se pulsa = El LED Automatico parpadea
e 2% hoton: si se pulsa (en 3 segundos) = El LED de Servicio parpadea
3 hotdn: si se pulsa (en 3 segundos) = El LED Manual se enciende fijo

Automatico Servicios

Servicios

Orden de modo cuando Orden de modo cuando no

se programan Eventos se han programado Eventos

Programados/Festivos en el Programados/Festivos en el
dispositivo dispositivo

1.1.1 Manual

e Modo por defecto al sacarlo de la caja y después de un restablecimiento de
fabrica.

e El usuario puede cambiar a otros Modos mediante los botones del Dispositivo/
Mévil/Interfaz de Usuario de voz.

e Se ignoran los eventos programados/festivos.
e |os hotones de anulacion de circuito estan activados.
e |as entradas de anulacion (si estan activadas) pueden anular el Gircuito asociado.

e |as anulaciones de la aplicacion movil se activan cuando el dispositivo esta
conectado a la nube (Remoto).

e | as anulaciones de la interfaz de usuario de voz se activan cuando el dispositivo
esta conectado a la nube (Remoto).

1.1.2 Automatico

e Requiere al menos 1 evento programado o festivo en el dispositivo para entrar en
modo Automatico.

e El dispositivo seguira los eventos programados/festivos cuando esté en modo
Automético.

e [l dispositivo puede ponerse en modo Automdtico mediante el botén Modo del
dispositivo, la aplicacion movil o la interfaz de usuario de voz.

1.1.3 Servicio

El modo Servicio debe ser utilizado por un técnico de servicio.

e Solo se puede poner el dispositivo en Modo Servicio utilizando tnicamente el
boton Modo en el dispositivo.

e Los botones de anulacion de Circuito/Salida estan activados.

e Si el dispositivo esta conectado a la nube, al entrar en el modo Servicio se
iniciaran las comunicaciones BLE, lo que permitira a un técnico de servicio local
conectarse al dispositivo y realizar operaciones locales. Las comunicaciones BLE
permaneceran activadas hasta que el dispositivo pase a otro modo de
funcionamiento (Automdtico o Manual).

e LaAplicacion Mdvil conectada a través de la nube no podra realizar cambios en el
dispositivo mientras esté en Modo Servicio.

e |aAplicacion Mavil conectada a través de la nube podra mostrar al usuario que el
dispositivo esta en Modo Servicio.

e Un técnico de servicio in situ conectado localmente al dispositivo (de igual a igual
a través de Bluetooth) tendra la capacidad de configurar completamente los
ajustes y la programacion.

e (Cuando expire el temporizador de servicio, el dispositivo volvera automaticamente
al modo de funcionamiento anterior (Automatico o Manual) antes de entrar en el
Modo Servicio. Esto asume que el técnico de servicio no ha eliminado todos los
eventos de programacion/festivos. Si se eliminan todos los eventos mientras esta
en Modo Servicio, el temporizador volvera a Modo Manual y apagara la Salida/
Circuito.

e Seignoran los eventos programados/festivos.

e |as entradas de anulacion de sensor (Presencia o Luz) se desactivan
automaticamente en el Modo Servicio.

e F| cambio de modo del dispositivo a través de Interfaz de Usuario de Voz esta
desactivado.

e | os comandos de anulacion de la interfaz de usuario de voz (conjuntos) estan
desactivados cuando el dispositivo esta en modo Servicio. La interfaz de usuario
de voz debera indicar al usuario por qué no puede ordenar Modo/Estado.

o “[Nombre del dispositivo] estd en modo Servicio, no se permiten anulaciones
mientras esté en este modo”.

e |nterfaz de usuario de voz: El usuario deberia poder preguntar en qué modo se
encuentra el dispositivo mientras esta en modo Servicio.

o Formulario de respuesta de la interfaz de usuario de voz en Modo Servicio:
“[Nombre del dispositivo] esta en modo Servicio que expirara a las 4:30 PM”.

e Para los dispositivos integrados en la nube, las comunicaciones Bluetooth se
volveran a activar cuando el usuario ponga el dispositivo en modo Servicio.

e | as anulaciones no se respetan en el Modo Servicio.

e Al entrar en Modo Servicio, desde el modo Automético o Manual, todas las Salidas
seran comandadas para apagarse.

e Al salir del Modo Servicio (ya sea porque el usuario pulsa el boton Modo o porque
expira el temporizador de Servicio), el dispositivo actua de la siguiente manera:

o Siel Modo anterior estaba ajustado en Manual, las Salidas se restauraran a
sus valores anteriores antes de entrar en Modo Servicio.

o Si el Modo anterior estaba ajustado en Automatico, al salir del Modo Servicio,
las Salidas se ajustaran en funcion de las Entradas de Programacion y
Anulacion de Sensor.

Anulaciones

“Anular” se define como la accion manual de conmutar una salida del estado
“Encendido” a “Apagado” o de “Apagado” a “Encendido”. Con “Apagado” se entiende
que la alimentacion se retira del contacto Normalmente Abierto del Relé. Con
“Encendido” se entiende que la alimentacion se aplica al contacto Normalmente
Abierto del Relé. Las anulaciones solo se producen cuando el producto esta en
Modo Automatico, es decir, anulando manualmente el estado programado en Modo
Automatico. Si el producto esta en Modo Manual, el concepto de “anulacion”

no existe. En modo Manual, las anulaciones cambian el estado de la salida
permanentemente o hasta que el usuario cambie el Modo o el Estado.

El titulo 20/24 de California establece que una anulacion no debe existir por mas de

2 horas. El tiempo de anulacion predeterminado para los productos de Uso General y
Temporizador de Piscina serd de 120 minutos.

Las entradas fisicas de anulacion solo existen en los dispositivos de Propdsito General
y Temporizador de Piscina. Una anulacion fisica activa se define como una alta tension
(nivel) presente en la entrada.

Los 3 productos pueden anularse mediante la aplicacion mavil y la interfaz de usuario
de voz.
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Guia de programacion: Modelos ETW2CP, ETW3CP

Temporizador inteligente mediante Wi-Fi programable Intermatic Connect de 365 dias

Las anulaciones se generan a partir de las siguientes entradas:
e Botdn de anulacion (Conmutacion - Encendido/Alto, Apagado/Bajo)
o Los botones de anulacion estan vinculados directamente a su circuito
correspondiente.
s L1->C1
s [2->C2
s 3->C3
o Enel caso de que los Circuitos 1y 2 se combinen para manejar cargas
mayores:
s [1->C1yC2
= |2 ->No hace nada
s [3->C3
e Entrada Digital Discreta (configuraciones a continuacion)
o Interruptor (Conmutador)
o Sensor de Presencia (ocupacion Encendida/Alta o Apagada/Baja)
o Fotocontrol estandar (Encendido/Alto cuando el nivel de luz es inferior a X Lux,
Apagado/Bajo cuando el nivel de luz es superior a X Lux)
o Movil (Mientras esta conectado localmente, solo Bluetooth.
e Asistentes de voz Alexa o Google.

Tipos de anulaciones:

Los siguientes tipos son por Circuito/Salida. Significa que el tipo de anulacion se
almacena en configuracion de Salida.

Normal:

¢ [Anulacién de Apagado a Encendido] Cuando una Salida/Circuito esta
Apagado y se emite una anulacion, la Salida/Circuito se Enciende y se inicia un
temporizador de anulacién. Cuando el Temporizador de Anulacion expira, la Salida/
Circuito se Apaga.

¢ [Anulacion de Encendido a Apagado] Si una Salida/Circuito esta Encendido y
la Salida/Circuito se anula a Apagado, la Salida/Circuito se desactiva,
independientemente de lo que el programa ordene a la Salida/Circuito.

Ampliado:

¢ [Anulacién de Apagado a Encendido] Cuando una Salida/Circuito esta
Apagado y se emite una anulacion, la Salida/Circuito se Enciende y se inicia un
temporizador de anulacion. La Salida/Circuito permanecera Encendido mientras
dure la anulacion. Cuando el Temporizador de Anulacion expira, el firmware
comprobara el estado de salida de la programacion calculada, si el estado del
programa calculado es Encendido, el firmware deja la Salida/Circuito Encendido.
Si el estado de programacion calculado es Apagado, el firmware apaga la Salida/
Circuito.

¢ [Anulacion de Encendido a Apagado] Si la Salida/Circuito esta Encendido y se
emite una anulacion, la Salida/Circuito permanecera en estado Encendido durante
el Tiempo de Anulacion. Cuando el temporizador de anulacion expira, el
dispositivo evaluara la programacion para determinar si se debe dejar la Salida/
Circuito encendido o apagado en funcion de la programacion. Si la programacion
esta Apagada al final de la anulacion, la Salida/Circuito se apaga. Sila
programacion esta Encendida al final del periodo de anulacion, la Salida/Circuito
permanecera Encendida.

e Activar/desactivar anulaciones de sensor con evento programado.

e |as entradas de anulacion de sensores discretos pueden activarse o desactivarse
mediante un evento programado. La funcion activar/desactivar solo esta activa
durante el Modo Automatico. Las anulaciones discretas se activaran en los modos
Manual o Servicio.

e Siun Circuito/Salida es anulado activamente por una Entrada configurada como
Sensor de Luz y la Entrada del Sensor de Luz es desactivada por un Evento
Programado de Activacion/Desactivacion, la anulacion finaliza inmediatamente.

e (Cuando una entrada de anulacion discreta esta configurada como Interruptor, la
entrada no se puede desactivar.

¢ Siuna Entrada esta configurada como Sensor de Presencia, la propiedad Tiempo
de Anulacion no se utiliza. Un Circuito/Salida anulado por un Sensor de Presencia
no se temporizara utilizando la propiedad interna Tiempo de Anulacion. Si un
Circuito/Salida es anulado activamente por un Sensor de Presencia y la Entrada

del Sensor de Presencia es desactivada por la programacion, la anulacion activa
no finaliza hasta que el Sensor de Presencia deja de detectar ocupacion y se
apaga.

e Si las Entradas de Anulacion del Sensor de Presencia y del Sensor de Luz estan
controlando un Circuito/Salida(s) comtn(es), el Sensor de Presencia mantendra el
Circuito/Salida anulado Encendido mientras se detecte presencia.

e Por defecto, cada entrada de anulacion discreta se habilitara como tipo
“interruptor”. La Entrada 1 esta conectada al Circuito/Salida 1. La Entrada 2 esta
conectada al Circuito/Salida 2. La Entrada 3 esta conectada al Circuito/Salida 3.

e En el caso de que un usuario combine el Circuito 1y el Circuito 2, la Entrada
discreta 2 ya no apuntara al Circuito/Salida 2, puesto que ya no apuntara a un
Circuito/Salida.

e Un Evento de programacion para activar/desactivar una entrada de anulacion
discreta de sensor:

o Se aplica a las entradas de anulacion configuradas como sensores de
presencia y luz

o Fecha (Especifica y Relativa)

o Hora (Especifica, Anochecer o Amanecer)

o Entrada(s) discreta(s) (DI1, DI2, DI3)

o Una entrada, combinacion de cualquiera, o las 3
o Activar o Desactivar

e Tiempo de Anulacion es una propiedad configurable por el usuario de una
aplicacion movil. £l valor de tiempo de anulacion se utiliza para todas las
anulaciones excepto para las Entradas configuradas para Sensores de Presencia y
Luz.

e (Cuando la salida de un dispositivo tiene una Salida/Circuito anulado activamente,
la aplicacion mavil lo reflejara en el panel para el Dispositivo y la Salida/Circuito
especificos. El tiempo de anulacion restante también se mostrara cuando esté
activo.

e Sise cambia el modo de Automatico a Manual o a Servicio mientras esta activa
una anulacion, esta se cancela y los Circuitos/Salidas permaneceran en el estado
actual de Encendido/Apagado.

Actualizacion de firmware (0TA)

Las actualizaciones de firmware pueden ser iniciadas por un usuario cuando esta
conectado de forma local o remota a través de Intermatic Connect Cloud. Las
actualizaciones de firmware también se pueden programar automaticamente desde la
nube y preferencias del usuario.

El usuario puede seleccionar como y cuando puede ejecutarse una OTA.
o Automatica cuando la actualizacion esté disponible

o El dispositivo determinara cuando es un buen momento para realizar una OTA.
Las condiciones para realizar una Actualizacion Automética conectada a la
nube son las siguientes:

= Todos los relés estan sin corriente O...

= han pasado 24 horas en las que 1 0 mas relés han estado continuamente
energizados Y es entre las 3:00-3:59 a. m.

= ... lo que ocurra primero.
e (OTA comandada por el usuario (OTA local)
o Asolicitud
o El usuario inicia la OTA

1.2 Teléfonos moviles/Tabletas compatibles

Apple
¢ iPhone de Apple compatible con la ltima version de iOS y menos una para el
iPhone y el iPad. (Hoy serian i0S 17y 16)

e iPad de Apple. La aplicacion Ascend es compatible con el iPad

Android
e Compatible con Android OS 9 o posterior
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